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Ohutuskaart

méaaruse (EU) nr 1907/2006 ja maaruse (EL) nr 453/2010
(REACH) kohaselt

Kaubanduslik nimetus: tihendusriba BSK/KDS

BETTERMANN

Koostatud: 15.08.2017
Muudetud: 19.01.2021
Lehekilgede arv: 12

1. Materjali vbi segu ja ettevotte nimi

1.1 Tootetédhis
Kaubanduslik nimetus: tihendusriba BSK/KDS
Tlip: BSKP-D0320, BSK-D0930, BSK-D1260, KDS-30, KDS-40, KDS-60
Artikli number: 7214710, 7215423, 7215432, 7215434, 7215436, 7215438

1.2 Aine v6i segu asjaomased kindlaksméaratud ning mittesobivad kasutusalad
Kindlaksméératud kasutusala
Isekleepuv tihendusriba |- ja E-klassifikatsiooniga tuletdkkekanalite jaoks.

Kasutusalad, mida ei soovitata
Asjaomane lisateave puudub.

1.3 Ohutuskaardi tarnija andmed
Tootja/tarnija
OBO Bettermann OU
Laike tee 20
75312 Rae vald
Saksamaa
Teavet andev osakond
Klienditeenindus
Tel: +372 651 9870
E-post: obo@obo.ee

1.4 Héadaabitelefoni number
REACH Registration of Chemicals GmbH
Tel: +372 651 9870

2. Voimalikud ohud

2.1 Aine voi segu klassifitseerimine

EU maarus 1272/2008 (CLP)
Tegemist on tootega

2.2 Margistuselemendid

Margistus maaruse (EU) nr 1272/2008 kohaselt
Ei kohaldata.
Tegemist on tootega

2.3 Muud ohud

Pisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning véaga piisivate ja vadga bioakumuleeruvate omadus-
te hindamine

Segu ei sisalda vPvB aineid (vPvB = very persistent, very bioaccumulative e.k véga pUsiv, vaga bioaku-
muleeruv) voi ei kuulu maaruse (EU) 1907/2006 Xlll lisa alla (< 0,1%).
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Segu ei sisalda PBT aineid (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic e.k pUsiv, bioakumuleeruyv, toksiline)

ega kuulu maaruse (EU) 1907/2006 Xlll lisa alla (< 0,1%).

3. Koostis / teave koostisainete kohta

3.1 Ained
ei ole kohaldatav

3.2 Segud

Dinaatriumtetraboraatdekahiidraat

SVHC-materjal

Registreerimisnr (REACH)
Indeks 005-011-01-1
EINECS, ELINCS, NPL 266-043-4
CAS 1303-96-4
% ala 10-<20

Klassifikatsioon maaruse (EU) 1272/2008 (CLP)
kohaselt

Repr. 1B, H360FD

H-lausete tekst ja klassifikatsioonilihendid (GHS/CLP) vt jaotist 16.

Selles jaotises nimetatud ained on loetletud koos nende tegeliku kohaldatava klassifikatsiooniga!

See tahendab, et maaruse (EU) nr 1272/2008 (CLP-maarus) VI lisa tabelis 3.1 loetletud ainete puhul véeti
siin mainitud klassifikatsiooni puhul arvesse kdiki seal mainitud mérkusi.

4. Esmaabimeetmed
4.1 Esmaabimeetmete kirjeldus
Uldised juhised
Esmaabiandjad peavad p66rama tahelepanu enesekaitsele!
Arge kunagi valage teadvuseta inimesele midagi suhu!
Parast sissehingamist
Toimetage isik varske 6hu katte ja soltuvalt simptomitest, konsulteerige arstiga.
Parast kokkupuudet nahaga
Pesta pohjalikult rohke vee ja seebiga, eemaldada koheselt saastunud, marjad riided. Kui tekib nahaérri-
tus (punetus jne), pé6érduda arsti poole.
Pérast silma sattumist
Eemaldage kontaktldatsed.
Loputage mitme minuti jooksul ohtra veega, vajadusel péérduge arsti poole.
Pérast allaneelamist
Loputage suud pohjalikult veega.
Andke palju vett juua, pdérduge koheselt arsti poole
4.2 Olulisimad aktuutsed ja hilisemad siimptomid ning moju
Vajaduse korral leiate viivitusega ilmnevad simptomid ja mdjud jaotisest 11 vdi jaotises 4.1 loetletud
manustusviisidest.
Teatud juhtudel véivad mirgistusndhud ilmneda alles parast pikka aega/mitmeid tunde.
4.3 Markused valtimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta
Asjaomane lisateave puudub.
5.  Tulekustutusmeetmed
5.1 Kustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid
CO2, kustutuspulber vdi veejuga. Suurema tulekahju korral kasutage veejuga voi
alkoholikindla vahuga.
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Turvakaalutlustest tulenevalt sobimatud kustutusvahendid
Vesi téisjoana

5.2 Aine voi seguga seotud erilised ohud
Tulekahju korral véivad tekkida:
Sisinikoksiidid
Murgised gaasid
5.3 Nouanded tuletorjujatele
Mitte hingata sisse plahvatus- ja tulekahjugaase.
Autonoomne hingamisaparaat.
Séltuvalt pblengu suurusest
vajadusel taiskaitse.
Koérvaldage saastunud kustutusvesi vastavalt ametlikele eeskirjadele.
6. Meetmed keskkonda juhusliku sattumise korral
6.1 Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hddaolukorras
Tagage piisav ventilatsioon.
Vaéltige kokkupuudet silmade ja nahaga.
6.2 Keskkonnakaitse meetmed
Mitte valada kanalisatsiooni.
Véltida tungimist pinna- ja p&hjavette ning pinnasesse.
6.3 Tokestamis- ja puhastamismeetodid ning -vahendid
Koguge mehaaniliselt ja kdrvaldage vastavalt jaotisele 13.
6.4 Viited muudele jagudele
Vaadake jaotist 13. ja isikukaitsevahendeid jaotisest 8.:
7.  Kaitlemine ja ladustamine
Lisaks selles jaotises sisalduvale teabele leiate asjakohast teavet ka jaotistest 8 ja 6.1:
7.1 Ohutu kaitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinéud
Uldised soovitused
Véltige silma sattumist.
Véltige pikaajalist voi intensiivset kontakti nahaga.
Té6ruumis on keelatud s66mine, joomine, suitsetamine ning toiduainete hoidmine.
Jargige etiketil olevaid juhiseid ning kasutusjuhendit.
Teave lildiste hiigieenimeetmete kohta t66kohal
Kemikaalide kéitlemisel tuleb jargida uldisi hligieenimeetmeid.
Peske kded enne tddpause ja siis, kui olete t66 I6petanud.
Hoida toiduainetest, jookidest ja loomaséddast eemal.
Enne sisenemist kohtadesse, kus sliliakse, eemaldada saastunud riided ja kaitsevahendid
7.2 Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused
Toodet tuleb ladustada ainult originaalpakendis ja suletuna.
Mitte ladustada toodet vahekaikudes ja trepikodades.
Ladustada toatemperatuuril.
Ladustada kuivas.
7.3 Erikasutus
Asjaomane lisateave puudub.
8.  Kokkupuute ohjamine / isikukaitse
8.1 Kontrolliparameetrid
Keemiline nimetus Dinaatriumtetraboraatdekahiidraat % ala: 10 - <20
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AGW: 0,5 mg/m3 Spb.-Uf.: 2(1) =
Kontrollimeetodid:
BGW: - | Muu teave: AGS, Y
Keemiline nimetus Dinaatriumtetraboraatdekahiidraat % ala: 10 - <20
MAK /VME: 0,8 mg/m3 e KZGW / VLE: 0,8 mg/m3 e |
Kontrollimeetodid / Les procédures
de suivi / Le procedure di monitoraggio: ---
BAT / VBT: --- Muu / Varia: R1BF. R1BD, SS-C
Dinaatriumtetraboraatdekahiidraat
Kasutusvald- Kokkupuute- | Moju tervi- Deskriptor | Vaartus Uksus Markus
kond viis / kesk- sele
konnaosa
Keskkond - PNEC 2,9 mg/|
magevesi
Keskkond - PNEC 2,9 mg/|
merevesi
Keskkond PNEC 10 mg/I|
- reoveepu-
hasti
Keskkond — PNEC 5,7 mg/kg
pinnas
Keskkond — PNEC 13,7 mg/I
vesi, juhuslik
(vahelduv)
eraldumine
T66 / todtaja Inimene - na- pikaajaline, DNEL 316,4 mg/kg
hakaudne stisteemne
maju
T66 / todtaja Inimene - pikaajaline, DNEL 6,7 mg/m3
sissehinga- ststeemne
mine maju

AGW = t66koha piirvaartus. E = Sissehingatav fraktsioon, A = Alveolaarne fraktsioon.

(8) = sissehingatav fraktsioon (direktiiv 2017/164/EL, direktiiv 2004/37/EU). (9) = alveolaarne fraktsioon
(direktiiv 2017/164/EL, direktiiv 2004/37/EU). (11) = sissehingatav fraktsioon (direktiiv 2004/37/EU). (12) =
sissehingatav fraktsioon. Alveolaarfraktsioon liikmesriikides, kes rakendavad bioseireslisteemi, mille bioloo-
giline piirvaartus on kaesoleva direktiivi jbustumise p&eval maksimaalselt 0,002 mg Cd/g kreatiniini uriinis
(direktiiv 2004/37/EU).

Pm.-Uk. = Piirmaar — iiletuskoefitsent (1 kuni 8) ja kategooria (1, Il liihiajaliste maarade jaoks. ,==" = Het-
kevaartus. Kategooria () = ained, mille piirvdartuse maarab kohalik toime véi hingamisteid sensibiliseerivad
ained, (Il) = resorptiivse toimega ained. (8) = Sissehingatav fraktsioon (2017/164/EL, 2017/2398/EL). (9)

= alveolaarne fraktsioon (2017/164/EL, 2017/2398/EL). (10) = Luhiajalise kokkupuute piirm&ar ihe minuti
pikkuseks vdrdlusperioodiks (2017/164/EL).

BGW = Bioloogiline piirmaér. Proovivotu aeg: a) piirang puudub, b) kokkupuute voi vahetuse 16pp, c) pika-
ajalise kokkupuute korral: vahetuse I6pus parast mitut eelnevat vahetust, d) enne jargmist vahetust, e) parast
kokkupuute 16ppu: tunnid, f) parast vahemalt 3-kuulist kokkupuudet, g) vahetult parast kokkupuudet, h) enne
tédnadala viimast vahetust.

Muu teave: ARW = t66koha suunisvéartus, H = nahka imenduv. Y = AGW ja BGW jargimisel ei ole vaja karta
lootekahjustuse ohtu. Z = Lootekahjustuse ohtu ei saa vélistada isegi AGW ja BGW jargimisel (vt nr 2.7
TRGS 900). Sa = Pdhjustab hingamisteede Ulitundlikkust. Sh = Pdhjustab naha Glitundlikkust. Sah = P&h-
justab hingamisteede ja naha dlitundlikkust. DFG = Saksa Teadusndukogu (MAK-komisjon). AGS = Ohtlike
ainete komitee. (10) = T6dkoha piirvaartus viitab vastava materjali elementide sisaldusele. (11) = aurude ja
aerosoolide summa. ** = TRGS 900 (Saksamaa) kaotas selle aine piirvaartuse alates 2006. aasta jaanuarist
eesmargiga seda muuta.

TRGS 905 — kantserogeensete, sugurakkude suhtes mutageensete vdi reproduktiivtoksiliste ainete loete-
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lu (ained, mida ei ole nimetatud CLP-VO VI lisa 3. osas vdi mida AGS klassifitseerib erinevalt), mille K =
kantserogeenne, M = sugurakkude mutageen, RF = sugurakkudele miirgine — viljakust ohustav (véib kah-
justada viljakust), RE = reproduktiivtoksiline — arengut kahjustav (voib kahjustada siindimata last), 1A/1B/2 =
kategooriad vastavalt CLP maaruse | lisale. (13) = Aine vdib pdhjustada naha ja hingamisteede Ulitundlikkust
(direktiiv 2004/37/EU), (14) = aine véib pdhjustada naha ilitundlikkust (direktiiv 2004/37/EU).

MAK / VME = Té6koha maksimaalse kontsentratsiooni maar / Valeur (limite) moyenne d‘exposition. e= sisse-
hingatav tolm / poussiéres inhalables, a = alveolaarne tolm / poussiéres alvélaires.

KZGW / VLE = lihiajaline piirvaartus / exposition d'exposition calculée sur one courte durée. e = sissehin-
gatav tolm / poussiéres inhalables, a = alveolaarne tolm / poussiéres alvéolaires, # = KZGW ei tohi lletada
keskmiselt isegi mitte 15 minuti jooksul.

BAT / VBT = bioloogilise toimeaine taluvuse vaéartus / Valeurs biologiques tolerables:

Testmaterjal: B = taisveri, E = ertrotstitidid, U = uriin, A = alveolaarne dhk, P/Se = plasma/seerum.
Proovivdtu aeg: a = piirang puudub, b = kokkupuute vdi vahetuse 16pp, ¢ = pikaajalise kokkupuute korral —
parast mitut eelmist vahetust, d = enne jargmist vahetust.

Substrat d'examen: B = Sang complet, E = Erythrocytes, U = Uring, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/
Sérum.

Moment du prélevement: a = indifferent, b = fin de I'exposition, de la période de travail, ¢ = exposition de
longue durée - apres plusierus périodes de travail, d = avant la reprise du travail.

Muud / Varia: H = nahka imendumine vbimalik / resorptsioon la peau pos. S = sensibilisaator / sensibilisa-
teur. B = Bioloogiline monitooring / Monitoring biologique. OL = Miira vdimendav ototoksilisus. P = provisoor-
ne(esialgne, ajutine) / valeur provisoire. C1A,1B,2.

R1AF, RiBF, R2F/R1AD, R1BD, R2D = reproduktiivtoksiline. Kat.1A,1B,2 (F=viljakus, D=areng) / Toxique
pour la reproduction Cat.1A,1B,2 (F-fertilité, D = développement). SS-A,SS-B,SS-C, = rasedus grupp A,B,C /
grossesse groupe A,B,C.

8.2 Kokkupuute ohjamine

Selle toote (selle aine/preparaadi) professionaalne kasutamine rasedate ja imetavate emade poolt on
piiratud vai taielikult keelatud (Sveits).

Asjakohased 6iguslikud alused ja tapsed satted on loetletud 15. jaotises.

Selle toote (selle aine/preparaadi) professionaalne kasutamine noorukite poolt on piiratud voi taielikult
keelatud. Seotud diguslik alus ja tapsed satted on loetletud 15. jactises (Sveits).

Sobivad tehnilised meetmed

Tagada korralik 6hutus. Seda saab saavutada kohaliku valjatdbmbeventilatsiooni voi Uldise véljatdmbega.
Kui sellest ei piisa kontsentratsiooni hoidmiseks allpool tdokeskkonna piirnorme (AGW), tuleb kanda
sobivat hingamisteede kaitsevahendit.

Kehtib ainult siis, kui siin on loetletud kokkupuute piirnormid.

Voetud kaitsemeetmete thususe kontrollimiseks sobivad hindamismeetodid h6lmavad mdddetavaid ja
mittem&ddetavaid madramismeetodeid.

Selliseid kirjeldavad naiteks BS EN 14042, TRGS 402 (Saksamaa).

BS EN 14042 ,T6é6koha 6hkkond. Keemiliste ja bioloogiliste mdjurite tuvastamise protseduuride ja sead-
mete rakendamise ja kasutamise juhised”.

TRGS 402 ,Ohtlike ainetega seotud tegevustega seotud riskide maaramine ja hindamine — kokkupuude
sissehingamisel”.

Individuaalsed kaitsemeetmed, néiteks isikukaitsevahendid

Kemikaalide kaitlemisel tuleb jargida Gldisi hligieenimeetmeid.

Peske kaed enne t6dpause ja siis, kui olete 166 I6petanud.

Hoida toiduainetest, jookidest ja loomasdédast eemal.

Enne sisenemist kohtadesse, kus stiliakse, eemaldada saastunud riided ja kaitsevahendid.

Silmade/n&o kaitsmine:
Silma sattumise ohu korral.
Tihedalt liibuvad, kilgkaitsetega kaitseprillid (EN 166).
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Naha kaitse - kéte kaitse:

Kemikaalidele vastupidavad kaitsekindad (EN 374).

Soovituslik

Nitriilist kaitsekindad (EN 374).

Minimaalne kihi paksus mm:

>= 0,35

Labitungimisaeg (Iabilé6giaeg) minutites:

>= 480

Katekaitsekreem soovituslik.

Standardi EN 16523-1 jargi maaratud labitungimisaegu ei rakendatud praktilistes tingimustes.
Soovitatav on maksimaalne kandmisaeg, mis on vérdub 50% l&bitungimisajast.

Naha kaitse - Muud kaitsemeetmed:
Tavaline t6okaitseriietus

Hingamisteede kaitse:
Pole tavaliselt vajalik.

Termilised ohud:
Ei ole kohaldatav

Taiendav teave kate kaitsmise kohta - Teste pole labi viidud.

Segude valik tehti meie parimate teadmiste ja koostisosade kohta kéiva teabe pdhjal.

Materjalide valik tuletati kindatootjate esitatud teabe pdhjal.

Kinnaste materjali 16plik valik tuleb teha, vdttes arvesse labitungimisaegu, labitungimiskiirust ja lagune-
mist.

Sobiva kinda valik ei s6ltu ainult materjalist, vaid ka muudest kvaliteedinaitajatest ning on tootjati erinev.
Segude puhul ei saa kindamaterjalide vastupidavust ennustada ja seet6ttu tuleb seda enne kasutamist
kontrollida.

Kindamaterjali tapse labitungimisaja peab vélja selgitama kaitsekinnaste tootja ja seda jargima.

9. Fuusikalised ja keemilised omadused

9.1 Teave lldiste flilisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Vélimus

Kuju: kindel

Varv: Soltuvalt spetsifikatsioonist

Léhn: I6hnatu

Léhnaldvi: Pole mééaratud

pH vaartus: Ei ole kohaldatav.

Sulamispunkt: Pole maaratud

Keemispunkt ja keemisvahemik: Pole maé&ratud
Leekpunkt: ei ole kohaldatav

Sattivus (tahke, gaasiline): Pole mé&aratud

Sittimistemperatuur:
Lagunemistemperatuur: Pole maaratud

Iseslttimistemperatuur: Toode pole isesiittiv.
Plahvatuslikud omadused: Toode ei ole plahvatusohtlik.
Alumine plahvatuspiir: Pole m&aratud

Ulemine plahvatuspiir: Pole maaratud

Auru réhk: Pole kohaldatav.

Tihedus: Pole maératud

Suhteline tihedus: Pole méératud.

Aurutihendus: Pole kohaldatav.

Aurustumiskiirus: Pole kohaldatav.

Vees lahustuv/segunevus veega: Lahustumatu
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Jaotustegur: n-oktanool/vesi: Pole maaratud.
Dinaamiline viskoossus (20 °C juures): Pole kohaldatav.
Kin. Viskoossus: Pole kohaldatav.

9.2 Muu teave
Segatavus: Pole méaaratud
Rasvlahustuvus / lahusti: Pole maaratud
Juhtivus: Pole m&éaratud
Pindpinevus: Pole m&aratud
Lahusti sisaldus: Pole m&ératud

10. Stabiilsus ja reaktiivsus

10.1 Reaktiivsus
Pole oodata

10.2 Keemiline stabiilsus
Oigel ladustamisel ja kasitsemisel stabiilne.

10.3 Ohtlike reaktsioonide voimalikkus
Ohtlikke reaktsioone teadaolevalt ei ole.

10.4 Valditavad tingimused
Tugev kuumenemine
T>180°C
10.5 Kokkusobimatud materjalid
Valtida kokkupuudet tugevate oksiideerivate ainetega.
Valtida kokkupuudet tugevate hapetega.
10.6 Ohtlikud lagusaadused
Ohtlikke laguprodukte teadaolevalt ei ole.

11. Toksikoloogilised andmed

11.1 Andmed toksikoloogiliste mdjude kohta

Lisateavet mdjude kohta tervisele vt jaotisest 2.1 (Klassifikatsioon)

AESTUVER tihenduslint

Toksilisus / méju Lopp- vaar- | Uksus

punkt tus

Orga-
nism

Kontrolli-
meetod

Markus

Age toksilisus, suu-

andmed puudu-

kaudne: vad
Age toksilisus, naha- andmed puudu-
kaudne: vad
Age toksilisus, sisse- andmed puudu-
hingamisel: vad

Sdodvitav/arritav moju
nahale:

andmed puudu-
vad

Raske silmade kahjus-
tus/arritus:

andmed puudu-
vad

Hingamisteede/naha
sensibiliseerimine(-
tundlikumaks tegemi-
ne):

andmed puudu-
vad

Sugurakkude muta-
geensus

andmed puudu-
vad

www.obo.ee
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Kantserogeensus

andmed puudu-
vad

Reproduktiivtoksilisus

andmed puudu-
vad

Spetsiifiline miirgisus
sihtelundi suhtes —
Uhekordne kokkupuu-
de (SHOT-SE):

andmed puudu-
vad

Spetsiifiline miirgisus
sihtelundi suhtes —
korduv kokkupuude
(SHOT-RE)

andmed puudu-
vad

Hingamisteedesse
tébmbamise oht

andmed puudu-
vad

Simptomid:

andmed puudu-
vad

Dinaatriumdekahiidraat

Toksilisus / moju Lopp- vaartus | Uksus| Orga- Kontrolli- | Markus
punkt nism meetod
Age toksilisus, suu- LD50 2660 - mg/ Rott andmed puudu-
kaudne: 5000 kg vad
Age toksilisus, naha- LD50 >2000 mg/ Kadlik andmed puudu-
kaudne: kg vad
Age toksilisus, sisse- LC50 >2 mg/ Rott andmed puudu-
hingamisel: l/4h vad
Sooévitav/arritav moju Kaalik IUCLID Pole &arritav
nahale: Chem.
Data
Sheet
(ESIS)
Raske silmade kahjus- Kaalik IUCLID Kergelt arritav
tus/arritus: Chem.
Data
Sheet
(ESIS)
Hingamisteede/naha Merisiga IUCLID Ei tekita Olitund-
sensibiliseerimine(- Chem. likkust
tundlikumaks tegemi- Data
ne): Sheet
(ESIS)
Sugurakkude muta- OECD Negatiivne
geensus 471
(Bacterial
Reverse
Mutation
Test)
Reproduktiivtoksilisus Voib kahjustada
stindimata last.
Vaib kahjustada
viljakust
www.obo.ee 8/12
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Simptomid: Hingamisrasku-
sed, kéhuvalu,
kéhulahtisus,
sidame-ve-
resoonkonna
héired, peava-
lud, krambid,
seedetrakli
vaevused, pea-
ringlus, iiveldus
ja oksendamine

12. Okoloogiline teave

Lisateavet keskkonnamdjude kohta vt jaotisest 2.1 (Klassifikatsioon).

AESTUVER tihenduslint

Toksilisus / moju Lopp- Aeg vaartus | Uksus| Orga- Kontrol- | Markus
punkt nism limee-
tod
Toksiline mdju kala- andmed
dele: puudu-
vad
Toksiline mdju vesikir- andmed
pudele: puudu-
vad
Toksiline mdju vetika- andmed
tele: puudu-
vad
Pusivus ja lagunduvus andmed
puudu-
vad
Bioakumulatsioon andmed
puudu-
vad
Liikuvus pinnases andmed
puudu-
vad
Pusivate, bioakumu- andmed
leeruvate ja toksiliste puudu-
ning vaga pusivate ja vad
vaga bioakumuleeru-
vate omaduste hinda-
mine
Muu kahjulik méju andmed
puudu-
vad
Dinaatriumtetraboraatdekahiidraat
Toksilisus / moju Lopp- Aeg | Vaartus| Uksus| Orga- Kontrol- | Markus
punkt nism limeetod
Toksiline mdju kala- LC50 72h 630 mg/I Caras- IUCLID
dele: sius Chem.
auratus Data
Sheet
(ESIS)
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Toksiline m&ju vesikir- EC50 48 h 1085- mg/I Daphnia IUCLID
pudele: 1402 magna Chem.
Data
Sheet
(ESIS)
Toksiline m&ju vetika- IC50 96 h 158 mg/I Desmo- IUCLID Veevaba
tele: desmus Chem. aine
subs- Data
picatus Sheet
(ESIS)
Toksiline mdju bakte- ECO 16 h 15,8 mg/I| Pseudo- IUCLID Veevaba
ritele monas Chem. aine
putida Data
Sheet
(ESIS)

13. Markused jaatmekaitluse kohta

13.1 Jaatmetdétlusmeetodid
Aine / segu / jadkkoguste kohta

Jaatmekood nr. EU:

Mainitud jaatmekoodid on soovitused, mis pohinevad selle toote eeldataval kasutamisel. Tulenevalt
kasutaja spetsiifilistest kasutus- ja jadtmekaitlustingimustest voidakse méarata ka muid jaadtmekoode.

(2014/955/EU)

16 03 05 ohtlikke aineid sisaldavad orgaanilised jaatmed.

Soovitus:

Tuleks valtida sattumist kanalisatsiooni.
Jargige kohalikke ametlikke eeskirju.

Naiteks sobiv pdletusseade.

Naiteks toimetage see sobivasse prigilasse.

Jargige jaatmetekke valtimise ja kdrvaldamise maaruse uusimat versiooni (VeVa, SR 814.610, Sveits).

Jargige jadtmeveo madarust selle viimases versioonis (VeVA, SR 814.610, Sveits).

Jargige UEVK maarust jaatmeveo nimekirjade kohta viimases versioonis (LVA, SR 814.610.1, Sveits).

Saastunud pakkematerjali puhul
Jargige kohalikke ametlikke eeskirju.

Tuhjendage mahuti taielikult.
Saastumata pakendeid saab taaskasutada.
Kui pakendit ei saa puhastada, tuleb see jaatmekaitlusse anda nagu aine ise.
Jargige jaatmetekke valtimise ja kdrvaldamise maaruse uusimat versiooni (VeVa, SR 814.610, Sveits).

Jargige jaatmeveo maarust selle viimases versioonis (VeVA, SR 814.610, Sveits).

Jargige UEVK madarust jaatmeveo nimekirjade kohta viimases versioonis (LVA, SR 814.610.1, Sveits).

14. Veonduded

14.1 URO number

ADR, ADN, IMDG, IATA: Ei kohaldata.

14.2 Nouetekohane URO veose tunnusnimetus
ADR, ADN, IMDG, IATA: Ei kohaldata.

14.3 Transpordi ohuklassid
ADR, ADN, IMDG, IATA
Klass: Ei kohaldata.

14.4 Pakendigrupp

ADR, IMDG, IATA: Ei kohaldata.

14.5 Keskkonnaohud
Mere saasteaine: ei

www.obo.ee
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14.6 Eriettevaatusabinéud kasutajatele
Pole kohaldatav.
14.7 Mahtlasti merevedu kooskolas MARPOLi kokkuleppe Il lisa ja IBC koodeksiga
Pole kohaldatav.
URO ,,Model Regulation“: ei kohaldata
15. Reguleerivad digusaktid
15.1 Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/6igusaktid
Jargige piirangut:
maarus (EU) nr 1907/2006, XVII lisa
dinaatriumtetraboraatdekahldraat
Kemikaalide kaitlemisel tuleb jargida Gldisi hligieenimeetmeid.
Direktiiv 2010/75/EL (VOC): 0 %
Vee ohuklass (Saksamaa): 1
Jargige noorte téokaitseseadust — JArbSchG (Saksamaa).
Sailitusklass vastavalt TRGS 510:
11 Pdlevad tahked ained, mida ei saa maarata Uhegi eelnimetatud sailitusklassi alla
13 Mittesittivad tahked ained, mida ei saa maérata (ihegi eelnimetatud sailitusklassi alla
Lenduvad orgaanilised thendid (CH):
Rasedad naised ja imetavad emad vdivad selle tootega (selle aine/preparaadiga) oma t66 ajal kokku
puutuda ainult siis, kui see on artikli 63 ArGV 1 (SR 822.111) kohase riskihinnangu alusel selge, et
emale ja lapsele ei ole konkreetset terviseriski voi et seda saab sobivate kaitsemeetmetega valistada
(Sveits).
Péhikutsedppes 6ppivad noored voivad selle tootega (selle aine/preparaadiga) té6étada ainult siis, kui
see on koolituseesmargi saavutamiseks ette nahtud vastavas haridusmaaruses, on taidetud koolituskava
néuded ja peetakse kinni kehtivatest vanusepiirangutest (Sveits).
Noortel, kes ei labi pohikutsekoolitust, ei ole lubatud selle tootega (selle aine/preparaadiga) téétada.
Noorteks loetakse mdlemast soost kuni 18-aastaseid tdétajaid (Sveits).
Segu sisaldab vaga ohtlikku ainet SVHC (Substance of very high concern), vt punkt 3.
MAK/BAT:
vt jaotist 8. 5
Kemikaalide maarus, jargige ChemV-d (SR 813.11, Sveits). 5
Jargige kemikaaliriski vdhendamise maarust, ChemRBV (SR 814.81, Sveits).
Jargige puhta 6hu méaérust, LRV (SR 814.318.142.1, Sveits).
Jargige maarust suurdnnetuste eest kaitsmise kohta (suurénnetuste maarus, StFV) (SR 814.012,
Sveits).
15.2 Aine ohutuse analiiiis
Aine ohutuse analiiUsi ei tehtud.
16. Muu teave

Teave pbhineb meie praegustel teadmistel, kuid ei garanteeri toote omadusi ega kujuta endast lepingulist
digussuhet.

Muudetud jaotised: 1, 2.3, 4, 8, 11, 15, 16

Klassifitseerimine ja segu klassifitseerimise tuletamiseks kasutatud meetodid vastavalt maaruse-
le (EU) 1272/2008 (CLP): Ei kohaldata

Jargmised laused esindavad koostisosade (nimetatud jaotistes 2 ja 3) reklaamitud H-lauseid, ohuklassi
koodi (GHS/GLP).
H360FD voib méjutada viljakust. Véib kahjustada siindimata last.

Lihendid ja akroniiiimid:
ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
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IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization
GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
GefStoffV: Ohtlike ainete maéarus (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

SVHC: Substances of Very High Concern

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative
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